Automaticka dvirka do kurniku

Navod k pouzivani

Vazeny zdkazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naseho vyrobku. Pfed pouzitim si prosim
prectéte navod k pouziti a uchovejte ho pro pfipadné dalsi pouziti.

Sipka nahoru

Sipka dold -

Tlacitko nastavit -

Otvor pro
Sroub baterie

Specifikace vyrobku

Pouziti vyrobku: Automatické otevirani a zavirani dvifek do kurniku
Model: PFS-155

Rozméry vyrobku: 244 mm X 328 mm X 50 mm

Hlavni material: ABS + hlinikova slitina

Zpusob napajeni: Tii vyménitelné AA baterie 1,5V

1.

2.

Provozni teplota: —15 °C az 60 °C. Pii pouziti mimo tento teplotni rozsah prepnéte zarize-
ni do manualniho rezimu otevirani a zavirani dvirek.

Udrzba: Dvitka je nutné pravidelné ¢istit od necistot na kolejnicich a na povrchu dvitek
(doporucuje se tydenni ¢isténi). Zejména po desti nebo snéhu nezapomerite vcas od-
stranit blato a jiné necistoty z vodicich drah a z desky dvitek, aby nedochazelo k jejich
zablokovani.

Zpusob pouziti

1.

5.

6.

Instalace: Vyberte vhodné misto pro instalaci dvifek na kurnik. Na dfevéné desce obkres-
lete montazni otvor dle rozmérl vyrobku. Po vyfezani otvoru pfipevnéte vyrobek srouby.
Vlozeni baterii: Pomoci Sroubovaku odsroubujte pravy kryt baterii, vysunte jej a vloZte tfi
baterie 1,5V AA. Zafizeni se automaticky spusti a rozsviti se displej vlevo nahofe.
Nastaveni aktualniho ¢asu: Cas je zobrazovan ve 24hodinovém formatu. Kratkym stis-
kem tlacitka,nastaveni” nastavite mistni ¢as. Nejprve blika prvni skupina islic v hornim
radku (hodiny). Pomoci Sipek nahoru/doll upravte hodnotu. Opétovnym stiskem tlacitka
»nastaveni” pfejdete na minuty.

Nastaveni ¢asu otevieni: Stisknéte ,nastaveni’, dokud nezacne blikat prvni skupina &islic
ve druhém fadku (hodiny otevieni). Pomoci Sipek upravte hodnotu. Opétovnym stiskem
prejdete na nastaveni minut.

Nastaveni ¢asu zavieni: Po nastaveni ¢asu otevieni pokracujte stiskem ,nastaveni’, do-

kud neza¢nou blikat hodiny ve tfetim fadku. Nastavte ¢as zavreni (hodiny i minuty).

Automatické nacasovani: Po nastaveni ¢asu se po 5 vtefinach bez zasahu hodnoty uloZi
a zafizeni automaticky pfejde do ¢asového rezimu. Po 10 vtefinach necinnosti zhasne
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podsviceni a zlstane pouze cislicovy displej. Po 5 minutach se displej vypne Uplné a zafi-
zeni pfejde do rezimu Uspory energie.

7. Obnoveni vychoziho rezimu: Podrzenim tlacitka,,nastaveni” po dobu 3 sekund se vyma-
Zou Casy otevfeni/zavieni a zafizeni pfejde do manudlniho rezimu.

8. Manualni ovladani dvifek: Pokud jsou ¢asy otevieni a zavfeni nastaveny stejné, Ize
dvitka rovnéz ovladat ru¢né tlacitky se Sipkami nahoru/dold. Tlacitko otvira / zavira dvirka,
opétovnym stiskem se pohyb zastavi.

9. Nouzové zastaveni: Zafizeni je vybaveno nouzovym zastavenim. BEhem pohybu dvifek
Ize stisknutim Sipky nahoru nebo dolt jejich pohyb okamzité prerusit.

10. Postup p¥i zaseknuti: Pokud se dvirka zablokuji, zvednéte je ru¢né, odstrante prekazku a
zasunte je zpét. Otestujte funkci pomoci manudélniho rezimu (Sipky). Poté znovu nastavte Casy.

11. Vypnuti zafizeni: Vyjméte baterie po sejmuti krytu. Pfi delsi necinnosti zafizeni vzdy
baterie vyjméte.

12. Upozornéni na nizky stav baterie: Sledujte symbol baterie v pravém hornim rohu dis-
pleje. Pokud blika, baterii neprodlené vymérite, aby nebyl narusen provoz dviiek.

Funkce zafizeni

1. Dva provozni rezimy: Automaticky (na¢asovany) a manualni.

2. Ochrana proti pfFivireni: Pokud nejdou dvitka zcela dovfit, pfi kontaktu s prekazkou se
automaticky zvednou a po 10 s opét pokusi zavfit. Tento postup se opakuje 3x. Poté se
zafizeni zablokuje a kazdé 2 hodiny zkousi zavieni znovu.

3. Odolna konstrukce: Dvirka i ram jsou z hlinikové slitiny, coz zarucuje pevnost a odolnost.

Vodotésnost: Konstrukce odpovida standardu IPX4 - odolnost proti stfikajici vodé.

5. Nizka spotfeba:V reZimu automatického otevirani/zavirani vydrzi zafizeni az 360 dni na
jedny baterie. (plati pfi pouziti kvalitnich alkalickych baterii)

&

Doporucéeni pro pouzivani

1. Pouzivejte kvalitni baterie 1,5V typu AA pro prodlouZeni vydrze.

2. Pravidelné odstranujte necistoty z okoli dvirek.

3. Instalujte zafizeni svisle a pevné pfipevnéte — naklonéni ¢i volné Srouby mohou zpUsobit
chybnou funkci vyrobku.

Upozornéni

1. Pfed prvnim pouzitim si peclivé prectéte navod.

2. Sledujte stav baterie na displeji (blikajici ikona = nizka kapacita).
3. Pfidlouhodobém nepouzivani baterie vyjméte a zakryjte kryt.
4, Zatizeni nerozebirejte — zasah do konstrukce rusi zaruku.

Ochrana zivotniho prostiedi

Informace k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni

Po uplynuti doby Zivotnosti produktu nebo v okamziku, kdy by oprava byla neekonomicka,
produkt nevhazujte do domovniho odpadu. Za tcelem spravné likvidace vyrobku jej ode-
vzdejte na urcenych sbérnych mistech, kde budou pfijata zdarma.

Spravnou likvidaci pomUzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci poten-
cidlnich negativnich dopad na zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky
nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Gfadu nebo nejbliz-
$iho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s
narodnimi pfedpisy udéleny pokuty.

Baterie nevhazujte do bézného odpadu, ale odevzdejte na mista zajistujici recyklaci baterii.
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Servis

V pfipadé, ze po zakoupeni vyrobku zjistite jakoukoli zavadu, kontaktujte servisni oddéleni.
Pri pouziti vyrobku se fidte pokyny uvedenymi v pfilozeném névodu k pouziti. Na reklamaci
nebude bran zfetel, pokud jste vyrobek pozmeénili ¢i jste se nefidili pokyny uvedenymi v navo-
du k pouziti.

Zaruka se nevztahuje
- na pfirozené opotrebeni funk¢nich ¢asti vyrobku v dlisledku jeho bézného uzivani
- na servisni zasahy souvisejici se standardni Udrzbou vyrobku (napf. ¢isténi, vyména dild pod-
[éhajicich béznému opotiebeni)
- na zavady zpUsobené vné;jsimi vlivy (napt. klimatickymi podminkami, prasnosti, nevhodnym
pouzitim apod.)
- na mechanickd poskozeni v dusledku padu vyrobku, narazu, ideru do néj apod.
- na skody vzniklé neodbornym zachazenim nebo pouzitim vyrobku v rozporu s ndvodem
k obsluze, ptetizenim, pouzitim nespravnych nebo neoriginalnich dil{, pfi pouziti nevhodné-
ho nebo neoriginélniho pfislusenstvi ¢i nevhodnych néstroji apod.
- na $kody vzniklé pouzitim neoriginalnich adaptérd nebo na pouziti origindlniho adaptéru
k jinému vyrobku. Je vzdy nutné dodrzet vzajemnou kompatibilitu v rdmci jednoho vyrobku.
U reklamovanych vyrobkd, které nebyly fadné zabezpeceny proti mechanickému poskozeni
pfi pfepravé nese riziko pfipadné skody vyhradné majitel. Dodavatel si vyhrazuje pravo na
pfipadne zmény v ndvodu k pouziti a neruci za mozné tiskové chyby. Vyobrazeni a popis se
mohou lisit od skute¢nosti v zavislosti na modelu.
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Automatikus tyukol ajtoé

Hasznalati utasitas

Kedves vasarld, kdszonjiik, hogy megvasarolta termékiinket. Kérjiik, hasznalat el6tt olvassa el a hasznalati
utasitast, és tartsa meg a késébbi hasznalatra.

Felfelé nyil Lefelé -

nyil Beéllitas

= Akkumulatorf
gomb edél
Tartozékok
Lyuk az
akkumulator O
csavarjahoz I | | | | | I |
11
Termékleirasok
A termék felhasznalasa: Automatikusan nyild és zar6do ajto
Modell: PFS-155
A termék méretei: mm x 328 mm x 50 mm

Féanyag: ABS+ aluminiuméotvozet
Tapegység: harom cserélhetd 1,5 V-os AA elem

1.

2.

Uzemi hémérséklet: -15 °C és 60 °C kdzott. Ezen hémérséklettartomanyon kiviili hasznalat esetén az ajté
nyitasahoz és zarasahoz kapcsolja a késziiléket kézi izemmodba.

Karbantartas: Az ajtot rendszeresen tisztitani kell, hogy eltavolitsa a szennyezédéseket a sinekrél és

az ajto feliiletérdl (ajanlott a heti tisztitas). Kiilondsen esé vagy havazés utan tgyeljen arra, hogy

idében eltavolitsa a sarat és egyéb szennyezédéseket a sinekrdl és az ajtdlaprél, hogy megelézze a
dugulast.

Hasznalat médja

1.

2.

5.

6.

Telepités: Valasszon megfeleld helyet a tyukdl ajtajanak felszereléséhez. A fadeszkan vazolja fel a
szerel6nyilast a termék méreteinek megfeleléen. A lyuk kivagdsa utan rogzitse a terméket csavarokkal.
Az elemek behelyezése: csavarhizoval csavarja le a jobb oldali elemtarté fedelet, csusztassa ki, és
helyezzen be hdrom 1,5 V-os AA elemet. A késziilék automatikusan elindul, és a bal fels6 sarokban Iévé
kijelzé vilagitani kezd.

Az aktualis id6 beallitasa: az id6 24 6ras formatumban jelenik meg. A "beallitasok" gomb révid
megnyomasaval beallithaté a helyi idé. A felsé sor (6ra) elsé szamjegycsoportja villog el8szor. Az érték
beallitasahoz haszndlja a fel/le nyilakat. Nyomja meg Ujra a gombot.

"Bedllitasok" a percekre.

Nyitvatartasi id6 beallitasa: Nyomja meg a "beallitdsok" gombot, amig a masodik sor elsé
szamjegycsoportja (nyitvatartasi ido) villogni nem kezd. A nyilakkal allitsa be az értéket. Nyomja meg
ismét a gombot a percek bedllitdasahoz.

A zarasi id6 beallitasa: a nyitasi id6 beallitasa utan nyomja tovabb a "bedllitadsok" gombot, amig a

harmadik sorban Iévé 6ra villogni nem kezd. Allitsa be a zarési id6t (6rak és percek).

Automatikus id6ézités: az id6k beallitdsa utan 5 masodperc mulva beavatkozas nélkil az értékek
elmentésre keriilnek, és a késziilék automatikusan id6zitési izemmaddba Iép. 10 masodpercnyi
inaktivitas utan az idézit6 kikapcsol, és az idé automatikusan idézitésre kertl.
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hattérvilagitas és csak a digitélis kijelz6 marad. 5 perc elteltével a kijelz6 teljesen kikapcsol, és a készuilék
energiatakarékos tzemmadba Iép.

7. Azalapértelmezett iizemméd visszaallitasa: A "beallitasok" gomb 3 masodpercig torténé lenyomva
tartasa torli a nyitasi/zarasi id6ket, és a késziilék kézi izemmaddba kerdil. Ha a nyitsi és zarasi id6k
azonosra vannak beallitva, az izemmoéd is kézi izemmaddra valt.

8. Kézi ajtomiikoédtetés: ha az automatikus idé nincs beallitva, az ajté manualisan is miikddtethetd a
fel/le nyilgombok segitségével. A gomb nyitja/zérja az ajtét, ismételt megnyomasa megallitja a
mozgast.

9. Vészledllitas: A késziilék vészleallitval van felszerelve. Az ajté mozgasa azonnal megallithato a felfelé
vagy lefelé nyil megnyomaéséval, mikozben az ajté mozog.

10. Haaz ajto elakad, emelje fel kézzel, tavolitsa el az akadalyt, és csusztassa vissza. Tesztelje a funkciot a kézi

tzemmaddal (nyilak). Ezutan allitsa be Ujra az idéket.

A késziilék kikapcsolasa: a fedél eltavolitdsa utdn vegye ki az elemeket. Mindig vegye ki az

elemeket, ha a késziilék hosszabb ideig nem tizemel.

Alacsony toltottségi szint figyelmeztetés: Figyelje meg a kijelz6 jobb felsé sarkdban lévé

akkumulator szimbdlumot. Ha villog, azonnal cserélje ki az elemet, hogy elkeriilje az ajto

mukodésének zavarasat.

11

12

Késziilékfunkciok

1. Kétiizemmad: Automatikus (idézitett) és manualis.

2. Megakadas elleni védelem: a késziilék egy IC-chipet hasznél az akadélyok érzékelésére. Amikor az ajtd
érintkezik
akadalyba (pl. tyuk) Gtkozik, az ajté automatikusan felemelkedik, és 10 masodperc mulva Gjra megprébalja
bezarni. A folyamat 3 alkalommal ismétlédik meg. Ezutan a készulék 2 6ranként bezarddik és djra
megprobalja bezarni.

3. Tartés konstrukcié: az ajté és a keret aluminiumétvdzetbél késziilt, ami garantélja a szildrdsagot és a
tartéssagot.

4. Vizallé: a kialakitas megfelel az IPX4 szabvanynak - froccsenésallé.

5. Alacsony energiafogyasztas: automatikus nyitas/zaras izemmaodban a késziilék akér 360 napig is
lzemel egyetlen elemmel.

Hasznalati ajanlasok

1. Hasznéljon kivalo min6ségii 1,5 V-os AA elemeket a hosszabb élettartam érdekében.

2. Rendszeresen tavolitsa el a szennyezédéseket az ajtd kornyékérdl.

3. Akésziléket fligg6legesen és biztonsagosan szerelje fel - a késziilék megdélése vagy a meglazult
csavarok a termék meghibasodasat okozhatjak.

Ertesités

1. Azels6 hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast.

2. Figyelje az akkumulator allapotat a kijelzén (villogé ikon = alacsony kapacitas).

3. Hosszabb ideig tarté hasznalaton kiviili hasznalat esetén vegye le és fedje le az elemtart6 fedelet.

4. Ne szedje szét a késziiléket - a szerkezet megbolygatasa a garancia érvényét veszti.

Kornyezetvédelem

Az elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasara vonatkozo informaciok

Ne dobja a terméket a haztartasi hulladékba, miutan a termék elérte élettartamanak végét, vagy ha a javitas
gazdasagtalan lenne. A termék megfelel$ artalmatlanitasa érdekében vigye el a terméket a kijelolt
gyjtéhelyekre, ahol ingyenesen atveszik.

A hulladék megfelels elhelyezésével On segit megdrizni az értékes természeti eréforrasokat, és megeldzi a
kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ hatasokat, amelyek a nem megfelel
hulladékelhelyezésbél adddhatnak. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz vagy a legkdzelebbi
gy(jtéhelyhez. Az ilyen tipusu hulladékok nem megfelel6 artalmatlanitdsa esetén a nemzeti eléirasoknak
megfeleléen birsag kiszabhato.
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Ne dobja ki az elemeket a normél hulladékba, hanem vigye el az elemeket Gjrahasznosito telephelyekre.

Szolgaltatas

Amennyiben a termék megvasarlasa utan barmilyen hibat talal, kérjlk, forduljon a szervizhez. A termék
figyelembe, ha On megvaltoztatta a terméket, vagy ha nem tartotta be a hasznalati Gtmutatéban megadott
utasitasokat.

A garancia nem vonatkozik
- a termék funkciondlis részeinek a normal hasznélatbdl adodé természetes elhasznalddasa
- a termék szokasos karbantartdséval kapcsolatos szervizbeavatkozéasok (pl. tisztitas, a normal
elhasznalédasnak kitett alkatrészek cseréje).
- kiils6 hatasok (pl. éghajlati viszonyok, por, nem megfelel6 hasznélat stb.) dltal okozott hibak.
- mechanikai sériilések a termék leejtése, litkdzés, litkdzés stb. miatt.
- a termék nem megfeleld kezelése vagy az utasitdsokkal ellentétes hasznalata altal okozott karokért
a kezelének, tulterhelés, nem megfelelé vagy nem eredeti alkatrészek, nem megfelel6 vagy nem eredeti
tartozékok vagy nem megfelel6 szerszamok hasznélata stb.
- a nem eredeti adapterek hasznalata vagy az eredeti adapter hasznalata éltal okozott karokért
egy masik termékre. A terméken belili kdlcsonds kompatibilitast mindig fenn kell tartani. Az olyan igényelt
termékek esetében, amelyeket nem biztositottak megfeleléen a széllitas soran bekdvetkezé mechanikai
sériilések ellen, a tulajdonos viseli az esetleges karok kizarélagos kockazatat. A szallité fenntartja a jogot a
hasznalati utasitds médositasara, és nem vallal felelésséget az esetleges gépelési hibakért. Az illusztraciok és a
leiras modelltdl fliggden eltérhet a valdsagtol.
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Automatyczne drzwi do kurnika

Instrukcja uzytkowania

Szanowny kliencie, dziekujemy za zakup naszego produktu. Prosimy o zapoznanie sie z instrukcja
obstugi przed uzyciem i zachowanie jej na przysztosc.

Strzatka w gore

Strzatka w dot - Pokrywa
Przycisk baterii
ustawien
Akcesoria
Otwor na
Srube baterii R ot
Y

Specyfikacja produktu

Zastosowanie produktu: Automatyczne otwieranie i zamykanie drzwi kurnika
Model: PFS-155

Wymiary produktu: 244 mm x 328 mm x 50 mm

Gléwny materiat: ABS+ stop aluminium

Metoda zasilania: trzy wymienne baterie AA 1,5V

1.

2,

Temperatura pracy: od -15 °C do 60 °C. W przypadku uzytkowania poza tym zakresem temperatur
nalezy przetgczy¢ urzadzenie w tryb reczny, aby otworzyc¢ i zamkna¢ drzwi.

Konserwacja: Drzwi musza by¢ regularnie czyszczone w celu usuniecia brudu z prowadnic i
powierzchni drzwi (zalecane jest cotygodniowe czyszczenie). Zwtaszcza po deszczu lub $niegu
nalezy pamietac o usuwaniu btota i innych zabrudzen z prowadnic i ptyty drzwi w odpowiednim
czasie, aby uniknac¢ zablokowania.

Sposéb uzycia

1.

2.

5.

6.

Montaz. Na drewnianej desce zaznaczy¢ otwoér montazowy zgodnie z wymiarami produktu. Po
wycieciu otworu przymocuj produkt za pomoca srub.

Za pomoca srubokreta odkre¢ prawa pokrywe baterii, wysun ja i wtoz trzy baterie 1,5V AA.
Urzadzenie uruchomi sie automatycznie, a wyswietlacz w lewym gérnym rogu zaswieci sie.

Czas wyswietlany jest w formacie 24-godzinnym. Nacisnij krétko przycisk "setup", aby ustawi¢ czas
lokalny. Pierwsza grupa cyfr w gérnym wierszu (zegar) miga jako pierwsza. Uzyj strzatek w gére/w
dot, aby dostosowac warto$¢. Nacisnij przycisk ponownie.

"aby zmieni¢ na minuty.

Ustawianie godziny otwarcia: naciskaj przycisk "settings", az zacznie miga¢ pierwsza grupa cyfr w
drugim wierszu (godziny otwarcia). Uzyj przyciskdw strzatek, aby dostosowac wartos¢. Nacisnij
ponownie, aby przejs¢ do ustawienia minut.

Po ustawieniu godziny otwarcia, naciskaj przycisk "settings", azzacznie miga¢ zegar w trzecim

wierszu. Ustaw czas zamkniecia (godziny i minuty).

Automatyczne odmierzanie czasu: po ustawieniu czasu, po 5 sekundach bez interwencji,
wartosci zostang zapisane, a urzadzenie automatycznie przejdzie w tryb odmierzania czasu. Po 10
sekundach bezczynnosci podswietlenie zgasnie.
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Podswietlenie pozostaje wtaczone i pozostaje tylko wyswietlacz cyfrowy. Po 5 minutach wyswietlacz
wylaczy sie catkowicie, a urzadzenie przejdzie w tryb oszczedzania energii.

7. Przywracanie trybu domyslnego: Przytrzymanie przycisku "setup" przez 3 sekundy spowoduje
wyczyszczenie czasOw otwarcia/zamknigcia, a urzadzenie przejdzie w tryb reczny. Jesli czasy
otwarcia i zamkniecia s takie same, tryb réwniez zostanie przetaczony na reczny.

8. Reczna obstuga drzwi: jesli automatyczny czas nie jest ustawiony, drzwi mozna obstugiwac
recznie za pomoca przyciskéw strzatek w gére/w dot. Przycisk otwiera/zamyka drzwi, a jego
ponowne nacisniecie zatrzymuje ruch.

9. Wylacznik awaryjny: Urzadzenie jest wyposazone w wylgcznik awaryjny. Podczas ruchu drzwi
mozna nacisnac strzatke w gére lub w dot, aby natychmiast zatrzymac ruch drzwi.

10. Jesli drzwiczki zostang zablokowane, nalezy podniesc je recznie, usuna¢ przeszkode i wsunaé je z
powrotem. Przetestuj dziatanie funkgji w trybie recznym (strzatka). Nastepnie ponownie ustaw czas.

11. Wylaczanie urzadzenia: wyjmij baterie po zdjeciu pokrywy. Baterie nalezy zawsze
wyjmowac, gdy urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas.

12. Obserwuj symbol baterii w prawym gérnym rogu wyswietlacza. Jesli miga, nalezy natychmiast
wymienié baterie, aby unikna¢ zaktdcenia dziatania drzwiczek.

Funkcje urzadzenia

1. Dwa tryby pracy: Automatyczny (czasowy) i reczny.

2. Urzadzenie wykorzystuje uktad scalony do wykrywania przeszkdd. Gdy brama zetknie sie
z przeszkoda (np. kurczakiem), drzwi automatycznie podnosza sie i prébuja zamknaé ponownie po
10 sekundach. Proces ten jest powtarzany 3 razy w ciggu 10 sekund. Nastepnie urzadzenie blokuje
sie i prébuje zamkna¢ ponownie co 2 godziny.

3. Drzwiirama wykonane sg ze stopu aluminium, co gwarantuje wytrzymatosc i trwatosc.

4. Wodoodporny.

5. Niski pobér mocy.

Zalecenia dotyczace uzytkowania

1. Uzywaj wysokiej jakosci baterii AA 1,5 V, aby wydtuzy¢ ich zywotnos¢.

2. Regularnie usuwaj zanieczyszczenia z okolic drzwiczek.

3. Urzadzenie nalezy zainstalowac¢ pionowo i bezpiecznie - przechylenie lub poluzowanie srub moze
spowodowac¢ nieprawidtowe dziatanie produktu.

Uwaga

1. Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac instrukcje.

2. Nalezy obserwowa¢ poziom natadowania baterii na wyswietlaczu (migajaca ikona = niski poziom
natadowania).

3. Gdy urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas, nalezy zdja¢ i zakry¢ pokrywe baterii.

4. Nie demontuj urzadzenia - ingerencja w konstrukcje powoduje uniewaznienie gwarangji.

Ochrona srodowiska

Informacje dotyczace utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego

Nie nalezy wyrzuca¢ produktu do odpadéw domowych po zakoriczeniu okresu uzytkowania lub gdy
naprawa bytaby nieoptacalna. W celu prawidtowej utylizacji produktu nalezy oddac go do wyznaczonych
punktéw zbidrki, gdzie zostanie przyjety bezptatnie.

Prawidtowa utylizacja pomoze chroni¢ cenne zasoby naturalne i pomoze zapobiec potencjalnemu
negatywnemu wptywowi na Srodowisko i zdrowie ludzkie, ktéry moze wynika¢ z niewtasciwej utylizacji
odpadoéw. Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub najblizszym
punktem zbidrki. Za niewtasciwg utylizacje tego typu odpadédw moga zostac natozone grzywny zgodnie
z przepisami krajowymi.
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Akumulatoréow nie nalezy wyrzucac razem ze zwyktymi odpadami, lecz oddawac je do punktéw
recyklingu akumulatoréw.

Serwis

Jesli po zakupie produktu wystapi jakakolwiek usterka, nalezy skontaktowac sie z dziatem serwisu.
Podczas korzystania z produktu nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w zataczonej
instrukgji obstugi. Reklamacja nie zostanie uwzgledniona w przypadku modyfikacji produktu lub
nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

Gwarancja nie obejmuje

- naturalnego zuzycia funkcjonalnych czesci produktu w wyniku normalnego uzytkowania

- interwencji serwisowych zwigzanych ze standardowa konserwacja produktu (np. czyszczenie,
wymiana czesci podlegajacych normalnemu zuzyciu)

- wady spowodowane czynnikami zewnetrznymi (np. warunkami klimatycznymi, kurzem, niewtasciwym
uzytkowaniem itp.)

- uszkodzen mechanicznych spowodowanych upuszczeniem produktu, uderzeniami, uderzeniami itp.

- uszkodzen spowodowanych niewtasciwg obstuga lub uzytkowaniem produktu niezgodnie z
instrukcjami
przeciazenia, uzycia niewtasciwych lub nieoryginalnych czesci, uzycia nieodpowiednich lub
nieoryginalnych akcesoriéw lub nieodpowiednich narzedzi itp.

- za uszkodzenia spowodowane uzyciem nieoryginalnych adapteréw lub uzyciem oryginalnego adaptera
doinnego produktu. Nalezy zawsze przestrzega¢ wzajemnej kompatybilnosci w ramach tego samego

produktu. W przypadku reklamowanych produktow, ktdre nie zostaty odpowiednio zabezpieczone

przed uszkodzeniami mechanicznymi podczas transportu, wtasciciel ponosi wytgczne ryzyko wszelkich

uszkodzen. Dostawca zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w instrukcji obstugi i nie ponosi

odpowiedzialnosci za ewentualne btedy typograficzne. llustracje i opisy moga rézni¢ sie od

rzeczywistosci w zaleznosci od modelu.
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Usa automata pentru cotete

Instructiuni de utilizare

Stimate client, va multumim pentru achizitionarea produsului nostru. Vd rugam sa cititi manualul de
instructiuni inainte de utilizare si sa il pdstrati pentru consultare ulterioara.

Sdgeata sus

Sageata jos - Capacul
Buton de setare bateriei
Accesorii
Orificiu
pentru R - s
surubul
T W W

Specificatiile produsului

Utilizarea produsului: Deschiderea si inchiderea automata a usii cotetului
Model: PFS-155

Dimensiunile produsului: 244 mm x 328 mm X 50 mm

Material principal: ABS+ aliaj de aluminiu

Metoda de alimentare: trei baterii inlocuibile AA de 1,5V

1.

2,

Temperatura de functionare: de la-15 °Cla 60 °C. Pentru utilizarea in afara acestui interval de
temperatura, comutati dispozitivul in modul manual pentru a deschide si inchide usa.
intretinere: Usa trebuie curatata in mod regulat pentru a indeparta murdaria de pe sine si de pe
suprafata usii (se recomanda curatarea sdptdmanala). In special dupa ploaie sau zapada,
asigurati-va ca indepdrtati noroiul si alte murdarii de pe sine si de pe placa usii in timp util pentru
a evita blocajele.

Metoda de utilizare

1.

2.

5.

6.

Instalare. Pe placa de lemn, marcati orificiul de montare in functie de dimensiunile produsului.
Dupa tdierea orificiului, fixati produsul cu suruburi.

Cu ajutorul unei surubelnite, desurubati capacul din dreapta al bateriei, glisati-l in afara si
introduceti trei baterii AA de 1,5 V. Dispozitivul va porni automat si afisajul din stanga sus se va
aprinde.

Ora este afisatd in format de 24 de ore. Apdsati scurt butonul "setup” pentru a seta ora locala.
Primul grup de cifre din linia de sus (ceas) clipeste primul. Utilizati sdgetile sus/jos pentru a ajusta
valoarea. Apasati din nou butonul .

" pentru a trece la minute.

Setarea orei de deschidere: apasati "settings" pand cand primul grup de cifre din a doua linie (ora
de deschidere) incepe sa clipeasca. Utilizati sagetile pentru a regla valoarea. Apdsati din nou pentru
a trece la setarea minutelor.

Dupad setarea orei de deschidere, continuati sa apdsati "settings" pana cand ceasul din a treia linie

incepe sa clipeasca. Setati ora de inchidere (ore si minute).

Cronometrare automata: dupd setarea orelor, dupa 5 secunde fara interventie, valorile sunt
salvate si dispozitivul intrd automat in modul de cronometrare. Dupa 10 secunde de inactivitate,
lumina se stinge.
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Lumina de fundal ramane aprinsa si ramane doar afisajul digital. Dupd 5 minute, afisajul se stinge
complet si dispozitivul intrd in modul de economisire a energiei.

7. Restaurati modul implicit: Tinand apasat butonul "setup” timp de 3 secunde se vor sterge timpii
de deschidere/inchidere si dispozitivul va intra in modul manual. Dacd timpii de deschidere si
inchidere sunt setati la fel, modul va trece, de asemenea, la manual.

8. Functionarea manuala a usii: daca timpul automat nu este setat, usa poate fi actionatd manual
cu ajutorul butoanelor cu sdgeti sus/jos. Butonul deschide/inchide usa, apdsarea sa din nou
opreste miscarea.

9. Oprire de urgenta: aparatul este echipat cu o oprire de urgenta. In timp ce usa este in miscare,

sdgeata sus sau jos poate fi apasatd pentru a opri imediat miscarea usii.

Daca usa se blocheaza, ridicati-o manual, indepartati obstructia si introduceti-o la loc. Testati functia

utilizand modul manual (sdgeatd). Apoi setati din nou timpii.

Oprirea aparatului: scoateti bateriile dupa scoaterea capacului. Scoateti intotdeauna

bateriile atunci cand dispozitivul este inactiv pentru o perioadd lunga de timp.

12. Observati simbolul bateriei din coltul din dreapta sus al afisajului. Daca acesta clipeste, inlocuiti
imediat bateria pentru a evita interferenta cu functionarea usii.

10

11

Functiile dispozitivului

1. Doua moduri de functionare: Automat (temporizat) si manual.

2. Dispozitivul utilizeaza un cip IC pentru detectarea obstacolelor. Atunci cand usa intra in contact
cu un obstacol (de exemplu, un pui), usa se ridica automat si incearca sa se inchidd din nou dupd 10
secunde. Procesul se repeta de 3 ori in 10 secunde. Apoi, dispozitivul se blocheaza si incearca sa se
inchida din nou la fiecare 2 ore.

3. Usasi cadrul sunt fabricate din aliaj de aluminiu, care garanteaza rezistenta si durabilitate.

4, Rezistentlaapa.

5. Consum redus de energie.

Recomandari pentru utilizare

1. Utilizati baterii AA de 1,5 V de inaltd calitate pentru a prelungi durata de viata a bateriei.

2. Indepartati in mod regulat resturile din jurul usii.

3. Instalati dispozitivul vertical si bine fixat - inclinarea sau suruburile slabite pot cauza functionarea
defectuoasa a produsului.

Nota

1. Cititi cu atentie instructiunile inainte de prima utilizare.

2. Observati nivelul bateriei pe afisaj (pictograma intermitenta = capacitate scazutd).

3. Scoateti si acoperiti capacul bateriei atunci cand nu utilizati dispozitivul pentru o perioada lunga de
timp.

4. Nudezasamblati dispozitivul - manipularea constructiei anuleazd garantia.

Protectia mediului

Informatii privind eliminarea echipamentelor electrice si electronice

Nu aruncati produsul in deseurile menajere la sfarsitul duratei sale de viata utila sau atunci cand
repararea nu ar fi rentabila. Pentru a elimina produsul in mod corespunzator, duceti-l la punctele de
colectare desemnate, unde va fi acceptat gratuit.

Eliminarea corespunzdtoare va contribui la conservarea resurselor naturale valoroase si la prevenirea
potentialelor efecte negative asupra mediului si sanatatii umane care ar putea rezulta din eliminarea
necorespunzatoare a deseurilor. Pentru mai multe detalii, contactati autoritatea locald sau cel mai
apropiat punct de colectare. Pot fi aplicate amenzi in conformitate cu reglementdrile nationale pentru
eliminarea necorespunzatoare a acestui tip de deseuri.
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Nu aruncati bateriile in deseurile obisnuite, ci duceti-le la locurile de reciclare a bateriilor.

Service

Daca gasiti orice defectiune dupa achizitionarea produsului, vd rugam sa contactati departamentul de
service. Atunci cand utilizati produsul, urmati instructiunile din manualul de instructiuni atasat.
Revendicarea dvs. nu va fi luata in considerare daca ati modificat produsul sau daca nu ati respectat
instructiunile din instructiunile de utilizare.

Garantia nu se aplica

- uzurii naturale a pdrtilor functionale ale produsului ca urmare a utilizarii normale

- interventiilor de service legate de intretinerea standard a produsului (de exemplu, curatarea, inlocuirea
pieselor supuse uzurii normale)

- defecte cauzate de influente externe (de exemplu, conditii climatice, praf, utilizare necorespunzatoare
etc)

- daune mecanice cauzate de caderea produsului, impact, lovituri etc.

- daune cauzate de manipularea necorespunzatoare sau de utilizarea produsului contrar instructiunilor
supraincarcare, utilizarea de piese incorecte sau neoriginale, utilizarea de accesorii neadecvate sau
neoriginale sau de unelte neadecvate etc.

- pentru daune cauzate de utilizarea unor adaptoare neoriginale sau de utilizarea unui adaptor original
la un alt produs. Compatibilitatea reciproca in cadrul aceluiasi produs trebuie s fie intotdeauna

respectatd. In cazul produselor revendicate care nu au fost securizate corespunzitor impotriva

deteriorarii mecanice in timpul transportului, proprietarul suporta singurul risc al oricarei deteriorari.

Furnizorul isi rezerva dreptul de a efectua modificdri ale instructiunilor de utilizare si nu este raspunzator

pentru eventualele erori tipografice. llustratiile si descrierea pot diferi de realitate in functie de model.
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Automatickeé dvere do kurina

Navod na pouzitie

Vézeny zékaznik, dakujeme vam za zakupenie nasho vyrobku. Pred pouzitim si prosim precitajte ndvod
na pouzitie a uschovajte si ho pre buduce pouzitie.

Sipka hore Sipka - — —
dole Tlacidlo

- - Kryt batérie

nastavenia

Prislusenstvo

Otvor pre

skrutku ]

batérie '““I“
11

Specifikacie produktu

Pouzitie vyrobku: Automatické otvéranie a zatvéranie dveri kurina
Model: PFS-155

Rozmery vyrobku: 244 mm X 328 mm X 50 mm

HI

avny materidl: ABS+ hlinikova zliatina

Napajanie: tri vymenitelné 1,5 Vbatérie AA

1.

2.

Prevadzkova teplota: -15 °C az 60 °C. Pri pouzivani mimo tohto teplotného rozsahu prepnite
spotrebi¢ na manualny rezim otvdrania a zatvérania dvierok.

Udrzba: branu je potrebné pravidelne ¢istit, aby sa odstranili ne¢istoty na kolajniciach a na
povrchu brany (odportca sa Cistenie raz tyzdenne). Najma po dazdi alebo snezeni nezabudnite
vcas odstranit blato a iné necistoty z kolajnic a dosky brany, aby ste zabranili zablokovaniu.

Sposob pouzitia

1.

2,

5.

6.

Instalacia: Vyberte si vhodné miesto na instalaciu dvierok kurina. Na drevenej doske nacrtnite
montazny otvor podla rozmerov vyrobku. Po vyrezani otvoru upevnite vyrobok pomocou skrutiek.
Vlozenie batérii: skrutkovacom odskrutkujte pravy kryt batérii, vysunte ho a vlozte tri 1,5 V batérie
AA. Zariadenie sa automaticky spusti a rozsvieti sa displej vlavo hore.
Nastavenie aktualneho casu: ¢as sa zobrazuje v 24-hodinovom formate. Kratkym stlacenim
tlac¢idla "nastavenia" nastavite miestny cas. Prva skupina ¢islic v hornom riadku (hodiny) blika ako
prva. Pomocou $ipok hore/dole nastavte hodnotu. Opatovne stlacte tlacidlo .
"Nastavenia" na minuty.
Nastavenie otvaracej doby: Stlacajte "settings", kym nezacne blikat prva skupina ¢islic vdruhom
riadku (otvéracie hodiny). Pomocou sipok nastavte hodnotu. Opatovnym stla¢enim prejdite na
nastavenie minut.
Nastavenie ¢asu ukoncenia: Po nastaveni ¢asu otvorenia pokracujte v stld¢ani tlacidla

"settings", kym nezac¢nu blikat hodiny v trefom riadku. Nastavte ¢as zatvorenia (hodiny a minuty).
Automatické casovanie: po nastaveni ¢asov sa po 5 sekundach bez zdsahu hodnoty uloZia a
zariadenie automaticky prejde do rezimu ¢asovania. Po 10 sekundach necinnosti sa ¢asovac vypne
a ¢as sa automaticky nastavi na cas.
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podsvietenie a zostane len digitélny displej. Po 5 minttach sa displej Uplne vypne a zariadenie
prejde do Usporného rezimu.

7. Obnovenie predvoleného rezimu: Podrzanim tlacidla "settings" na 3 sekundy sa vymazu casy
otvorenia/zavretia a zariadenie prejde do manudlneho rezimu. Ak su ¢asy otvorenia a zatvorenia
nastavené rovnako, rezim sa tiez prepne na manudlny.

8. Manualne ovladanie dveri: ak nie je nastaveny automaticky ¢as, dvere mozno ovladat manualne
pomocou tlacidiel so Sipkou hore/dole. Tlacidlo otvéra/zatvéra dvere, opatovnym stlacenim sa
pohyb zastavi.

9. Nudzové zastavenie: Zariadenie je vybavené nidzovym zastavenim. Pohyb brany je mozné
okamzite zastavit stlacenim Sipky nahor alebo nadol poc¢as pohybu brany.

10. Ak st dvere zaseknuté, zdvihnite ich ru¢ne, odstraiite prekazku a zasurite ich spat. Otestujte funkciu
pomocou manudlneho rezimu (3ipky). Potom znovu nastavte casy.

11. Vypnutie zariadenia: Po odstraneni krytu vyberte batérie. Ak je zariadenie dIhsi ¢as necinné,
vzdy vyberte batérie.

12. Upozornenie na slabu batériu: Sledujte symbol batérie v pravom hornom rohu displeja. Ak
blikd, okamzite vymerite batériu, aby nedoslo k naruseniu prevadzky dvierok.

Funkcie zariadenia

1. Dva prevadzkové rezimy: Automaticky (¢asovany) a manualny.

2. Ochrana proti podbehnutiu: zariadenie pouZziva ¢ip IC na detekciu prekazky. Ked sa dvere dotknu
s prekazkou (napr. sliepkou), dvere sa automaticky zdvihnu a po 10 sekundach sa opat pokusia
zavriet. Tento proces sa opakuje 3-krat. Zariadenie sa potom kazdé 2 hodiny uzamkne a pokusi sa
znova zavriet.

3. Odolna konstrukcia: dvere a rdm su vyrobené z hlinikovej zliatiny, ktora zaruc¢uje pevnost a
odolnost.

4. Vodotesnost: konstrukcia spifia normu IPX4 - odolnost voci striekajucej vode.

5. Nizka spotreba energie: v reZime automatického otvarania a zatvarania vydrzi zariadenie na
jednu batériu az 360 dni.

Odporucania na pouzivanie

1. Pouzivajte vysokokvalitné 1,5 V batérie AA na predizenie Zivotnosti batérii.

2. Pravidelne odstranujte necistoty z okolia dveri.

3. Zariadenie nainstalujte vertikalne a bezpecne - naklonenie alebo uvolnené skrutky mézu spdsobit
poruchu vyrobku.

Oznamenie

1. Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte navod na pouZzitie.

2. Sledujte stav batérie na displeji (blikajuca ikona = nizka kapacita).

3. Aksa batéria dlhsi ¢as nepouziva, odstrante a zakryte kryt batérie.

4. Zariadenie nerozoberajte - zdsahy do konstrukcie budu mat za nasledok stratu zaruky.

Ochrana zivotného prostredia

Informécie o likvidécii elektrickych a elektronickych zariadeni

Vyrobok nevyhadzujte do domového odpadu po skonceni jeho Zivotnosti alebo ak by jeho oprava bola
nehospodarna. Ak chcete vyrobok spravne zlikvidovat, odneste ho na ur¢ené zberné miesta, kde ho
bezplatne prijmu.

Spravnou likvidaciou odpadu pomahate chranit cenné prirodné zdroje a predchadzat moznym
negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré by mohli byt désledkom nespravnej
likvidacie odpadu. Dalsie informacie ziskate na miestnom urade alebo na najbliziom zbernom mieste. Za
nespravnu likvidaciu tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s vnutrostatnymi predpismi ulozené
pokuty.
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Batérie nevyhadzujte do bezného odpadu, ale odneste ich na miesta recyklacie batérii.

Sluzba

V pripade, Ze po zakupeni vyrobku zistite akukolvek chybu, kontaktujte servisné oddelenie. Pri
pouzivani vyrobku postupujte podla pokynov uvedenych v prilozenom ndvode na obsluhu. Vasa
reklamdcia nebude uznang, ak ste vyrobok zmenili alebo ak ste nedodrzali pokyny uvedené v ndvode na
pouzitie.

Zaruka sa nevztahuje na

- prirodzené opotrebovanie funkcnych casti vyrobku v dosledku bezného pouzivania

- na servisné zésahy suvisiace so standardnou udrzbou vyrobku (napr. Cistenie, vymena dielov
podliehajucich beznému opotrebovaniu).

- zavady sposobené vonkajsimi vplyvmi (napr. klimatické podmienky, prach, nesprdvne pouzivanie atd.)

- mechanické poskodenie spdsobené padom vyrobku, ndrazom, iderom atd.

- za $kody spdsobené nespravnou manipuldciou alebo pouzivanim vyrobku v rozpore s pokynmi
obsluhe, pretazenie, pouzivanie nespravnych alebo neoriginalnych dielov, pouzivanie nevhodného
alebo neoriginédlneho prislusenstva alebo nevhodnych nastrojov atd.

- za $kody spdsobené pouzitim neoriginalnych adaptérov alebo pouzitim origindlneho adaptéra
na iny produkt. Vzajomna kompatibilita v rdmci vyrobku musi byt vzdy zachovana. V pripade

reklamovanych vyrobkov, ktoré neboli pocas prepravy riadne zabezpecené proti mechanickému

poskodeniu, nesie riziko pripadného poskodenia vylu¢ne majitel. Dodavatel si vyhradzuje pravo na
zmeny v ndvode na pouzitie a nezodpoveda za pripadné tlacové chyby. Vyobrazenia a opis sa moézu lisit
od skutocnosti v zavislosti od modelu.

SK3



